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Kapitola 1.
Priivodce symboly

Pozor: Pted pouzitim si prectéte navod na pouziti

Izolace pacienta od nebezpeci elektrickych sokt

CE znacka oznacuje soulad se smérnici ¢islo 93/42/EEC tykajici se
zdravotnickych zafizeni

Sériové Cislo (umisténo pod zadnim krytem)

Vystup pro napdjeni (na zadni Casti ptistroje)



Kapitola 2.
Preventivni bezpe¢nostni informace

Nepouzivejte pristroj v explosivnim prostiedi

Me¢étené hodnoty mohou byt ovlivnény pouzitim jiného elektronického ptistroje.

Pouzivejte pouze prislusenstvi a senzory NONIN, jejichZ nastaveni a technické

parametry jsou v souladu s pfistrojem Avant 4000. Pouzitim ptislusenstvi jiného vyrobce
muzete zplisobit nepiesnosti meieni.

Nepouzivejte zni¢ené senzory.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti vody ¢i jiné tekutiny, je-li napajen ze sité el. proudu

Vzdy se presvédcte ze pacientsky modul je pfipojen ke spravnému displeji. Vyvarujete

se tak omylim ve Cteni pacientovych hodnot.

Komunikaéni funkce pfistroje Avant 4000 nesmi nahrazovat funkci alarmi.

Zvukov¢ a vizualni alarmy monitoru, spolecné s klinickymi syndromy pacienta jsou pro
zdravotnicky personal hlavnim zdrojem informaci o jeho zdravotnim stavu.

Sada baterii musi byt instalovana po celou pouzivani pfistroje, a to 1 pokud je napojen na
elektricky proud. Pokud je nutné pracovat s pfistrojem bez baterii, zvukovy alarm a pamét’
nemusi fungovat. Nepouzivejte tedy ptistroj bez baterii, pokud pacientliv stav zalezi na
zvukovych alarmech!

Pouzivejte systém Avant 4000 pouze ve vyznaceném okoli ( ve vzdalenosti asi 9 metrd od
stolniho displeje). Vzdaleni se z tohoto rozmezi mize zplsobit nepfesnosti ¢i ztratu méteni.
Piistroj splituje pozadavky mezinarodnich standardi EN 60601-1-2:2001 na
elektromagnetickou kompatibilitu u 1€katskych elektrickych zatizeni. Tento standard je
navrzen proto, aby poskytl odpovidajici ochranu proti skodlivym interferencim u lékaiskych
zafizeni. ProtoZe vSak rozsiteni zatizeni, kterd vyzatuji radiové signaly je enormni, je mozné,
ze vysoka troven takovych interferenci vzhledem k blizkosti a sile zdrojt mohou rusit
provozovani 1ékaiskych zatizeni.

Pred pouzitim peclive piectéte uzivatelské informace tykajici se senzort.

Kardiovaskularni ¢i jina intravaskularni barviva mohou ovlivnit pfenos méteni SpOs.

Tento pfistroj je ur¢en k méteni krevni saturace funkéniho hemoglobinu. Velké mnozstvi
disfunkéniho hemoglobinu, napi. methemoglobinu, v krvi mize ovlivnit pfesnost méteni.
Senzory oxymetru nemusi spravné fungovat na, diky Spatné krevni cirkulaci, studenych
Castech téla. V tomto piipadé zahiejte prsty pro jeji zlepSeni, nebo senzor piemistéte.
Minimalizujte pohyb pacienta.

Laky na nehty a umélé nehty mohou snizit prostupnost svétla a tim ovlivnit pfesnost
meéteni. Pred za¢atkem méteni proto tyto nedostatky odstraiite.

Peclivé zkontrolujte jestli umisténi senzoru nejlépe vyhovuje potfebam meéteni. Citlivost
pacienta na senzory NONIN zélezi na jeho aktualnim zdravotnim stavu a citlivost pokozky.
Usni senzor a reflexni senzor nejsou urceny pro déti. Jejich nastaveni neodpovida

détskym hodnotam.

Ptistroj ani jeho Casti nenamacejte do tekutiny.

Nepouzivejte hrubé ani agresivni Cistici prostiedky.

Néramkovy modul p#ili§ neutahujte okolo pacientova zépésti. Mohlo by dojit k omylim

ve Cteni hodnot.

POZOR: Vystaveni radiofrekvenénimu zatizeni — Vyzafovany vystupni vykon displeje je
pod limity frekvencniho vyzatovani FCC. Presto v§ak musi byt piistroj pouzivan tak, aby byl
mozny lidsky kontakt se zadfenim minimalizovan. Abyste se vyvarovali mozZnosti piekroceni
FCC limitt, drzte se nejmén¢ ve vzdalenosti 20cm od interni antény jenz je zabudovana
v displeji. Pacientsky modul pacienta odpovidé povelenym jednotkédm zateni.



Kapitola 3.
Pouziti digitalniho pulsniho oxymetru Avant 4000

Tato kapitola popisuje jak pouzivat digitalni pulsni oxymetr Avant 4000.

Systém obsahuje nasledujici komponenty:
- Ptistroj Avant 4000 a dobijeci baterie
- Pacientsky modul Avant 4100 s bateriemi
- 8000 AA-WO prstovy senzor
- Manual
- Univerzalni stolni nabijecku baterii s konektorem IEC320
- 3 naramky

3.1 Seznameni s pristrojem

Nonin Avant "™ 4000 digitalni pulsni oxymetr je pienosny, stolni piistroj uréeny pro sou¢asné
meéfeni, zobrazovani a zaznamenavani hladiny nasyceni krve kyslikem (SpO,) a tepové
frekvence, pro déti i dospélé doma, v nemocnicich i na ambulancich.
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Avant 4000 — digitalni pulsni oxymetr a pacientsky modul



3.2 VSeobecné informace o technologii Bluetooth

Bluetooth je technologie, ktera zajist'uje automatické bezdratové propojeni mezi riznymi
elektronickymi komunika¢nimi pfistroji a pocitaci. Tato technologie je zaloZzena na radiovych
vlnach, které zajist'uji rychly a spolehlivy pfenos zvuki, videa a dat. Bluetooth pouziva bez-
licen¢ni, globalné dostupny kmitoctovy rozsah ve spojeni ISM — ten je zaméfen na
celosvétoveé kompatibilni zajisténi komunikace.

Pouziti Bluetooth technologie u Noninu umoziuje pienaset data - nasyceni krve kyslikem,
tepova frekvence, pletysmografickd data z Bluetooth vysilace na kompatibilni Bluetooth
zafizeni. Systém Nonin tak odstraiiuje potfebu kabelového spojeni senzoru a pfistroje, a
umoznuje vétsi pacientiv pohyb. Pacientsky modul pouzivé Bluetooth vysila¢ I1. tiidy

s zivotnosti baterii okolo 120 hodin a dosahem do 9 metrt (sféricky radius). Minimalni
operacni Zivotnost baterii ptistroje 4000 je 18 hodin.

3.3 Dvoubodova komunikace

Systém Avant 4000 ma vlastnost komunikace ,,bod k bodu*, kde jedna hlavni jednotka (v
tomto ptipadé pristroj 4000) dovoluje ,,sparovani pouze s jednou dalsi vedlejsi jednotkou
(pacientsky modul). Jsou-li jednou spojeny, nelze danou vedlejsi jednotku detekovat jinou
hlavni jednotkou. Tim je zabranéno mozné zaméné meétenych hodnot.



3.4 Instalace baterii pristroje

DiileZité! Sada baterii musi byt instalovana po celou pouZzivani pristroje, a to i pokud je
napojen na elektricky proud. Pokud je nutné pracovat s pristrojem bez baterii, zvukovy
alarm a pamét’ nemusi fungovat. NepouZivejte tedy pristroj bez baterii, pokud je
pacientiv stav zavisly na zvukovych alarmech!

1. VySroubujte dva malé Sroubky na spodku
zeleného krytu baterii.

2. Opatrné sejméte kryt baterii tahem.

3. Pokud je potieba, vyndejte staré baterie a fadn¢

likvidujte.
4. Vlozte novou sadu baterii (viz obrazek).
Spravné umisténi baterii je nezbytnou

podminkou funkce pristroje.

5. Peclivé nainstalujte zpét kryt baterii.
Nepouzivejte sily. Kryt musi lehce zapadnout na
své misto.

6. Jemné nasroubujte zpét Sroubky. Nadmérné
nedotahujte.

7. Zapnéte pristroj. Musi probéhnout test. Jestlize
se pfistroj nezapne, pouzijte AC adapter k dobiti
novych baterii.

8. Jestlize se pfistroj ani poté nezapne, znovu
nainstalujte baterie.

Poznamka : Indikace kapacity baterii nebude
funkéni pokud se nové vloZené baterie alespon
jedenkrat uplné nenabiji.




3.5 Instalace baterii do pacientského modulu




3.6 Displeje, ukazatele a ovladaci prvky
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Numerické LED pro méfeni pulst
Tlacitko ztiSeni akustického signalu alarmii
Tlacitko mezi alarmil a jejich ukazatele
10. Tlac¢itko minus

11. Tlacitko plus

12. LED casu

13. LED mésice

14. LED dne

15. LED roku

16. LED hlasitosti pulsi

17. LED hlasitosti alarmt

18. LED stavu pfipojeni

19. Stav baterii naramkového modulu

20. Kontrolni tlac¢itko Bluetooth

21. Tlacitko paméti

22. Tlacitko ¢asu/data

23. Tlacitko hlasitosti

24. LED AC adapteru

25. LED baterii

26. Tlacitko ON/STANDBY
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1. LED hlavniho alarmu
2. LED ztiSeni akustiky alarmu
3. Numerické LED pro métfeni SpO,
4. LED senzor oxymetru
5. Sloupcovy graf pulst
6. LED pulsi
7.
8.
9.

LED - light emitting diode — dioda vyzatujici svétlo



Displeje

Displej SpO;
Svétlo-emitujici

diody (LED) v hornim levém rohu c¢islicové zobrazuji nasyceni krve
kyslikem v %. (symbol %Sp0O2).

Displej srdecni frekvence
Displej srde¢ni frekvence je v hornim pravém rohu pfistroje a je ozna¢eno symbolem ¥. Tento
displej ukazuje hodnotu srde¢ni frekvence v pulsech za minutu.

Numerické LED

nastavovani piistroje ukazuji také hodnoty alarmut, hlasitost, datum a cas.

8 8 E Ciselné LED zobrazuji vysledky méfeni %SpO2 a srde¢ni frekvence. Pii

Zobrazuji také identifikacni ¢isla a kody chyb piistroje.

Za normalnich podminek sviti

displej zelené. Pii vysoké priorit¢ alarmi

(pacienti) jsou hodnoty zobrazovany cervené a blikaji rychle. Pfi stfedni
priorité alarmt (pfistroj) jsou hodnoty zobrazovany zluté. Taktéz jsou zluté pii
prohliZeni a nastavovani limitd, hlasitosti, ¢asu a data.

Ukazatele a ikony

mm y > ‘
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LED hlavniho alarmu

Displej hlavniho alarmu vizudln€ zobrazuje stavy alarmt. Vysoka priorita
se projevi Cervenym svétlem, které bliké frekvenci 2Hz. Stiedni priorita se

zobrazi zlutou barvou, ktera blika frekvenci 0,5 Hz.

LED pulsu
Tento displej blikanim indikuje Spatné pulsy. Jestlize piistroj zjisti vice
Spatnych pulst (pfiblizn€ v po 10 sekundéch) tento displej sviti trvale.

LED senzoru oxymetru
Tento displej indikuje stav, kdy je senzor odpojen od pacienta, kdy
nespravné snima, kdy nebo nebyl na pacienta pfipojen spravne.

Sloupcovy graf pulsi
Tento deseti segmentovy trojbarevny graf indikuje intenzitu pulst
zjisténych oxymetrem. Graf méni barvy v zdvislosti na intenzité pulst.

Zelena = dobry signal pulst
Jantarova/zluta = krajni, mezni signal pulst
Cervena = nizky signal pulsii, alarm vysoké priority

Sloupcovy graf také indikuje procentni kapacitu baterii v 10% pfirtstcich
v zelené barvé a podil spotieby ve zluté barve.

LED ztiSeni akustiky alarmu

Zluty displej blikanim indikuje stav, kdy je zvukovy alarm do¢asné vypnut
(po dobu dvou minut). V ptipad¢, kdy sviti trvale, je hlasitost zvukového
alarmu nastavena na nulu.

10



LED c¢asu, mésice, dne a roku
Zlutd LED indikuje stav, kdy lze meénit nastaveni vSech téchto hodnot

pomoci tlac¢itek plus (+) a minus (-).

LED hlasitost pulsi
Zlutd LED indikuje stav, kdy 1ze ménit nastaveni hlasitosti pulsti pomoci

tlacitek plus (+) a minus (-).

LED hlasitost alarmi
Zlutd LED indikuje stav, kdy 1ze ménit nastaveni hlasitosti alarmii pomoci

tlacitek plus (+) a minus (-).

LED stavu pripojeni

Pokud je pacientsky modul pacienta spojen s ptistrojem, sviti LED zeleng.
Pokud neni ptipojena zadna jednotka, sviti Zluté a pokud probiha ,,pdrovani*
(viz. kapitola 3.9.), blika. LED stavu pfipojeni na pfistroji pracuje
synchronizovan¢ s kontrolkou stavu pfipojené na naramkovém modulu.

Stav baterii naramkového modulu

Tato zlutda LED upozoriiuje na mezni ¢i kriticky stav baterii v ndramkovém
modulu. Pokud je stav téchto baterii mezni, displej blika, pokud je stav
kriticky, displej zlistane trvale rozsvicen.

LED AC adapteru
Tento zeleny displej indikuje zda AC adapter je nebo neni ptipojen do
pfistroje.

LED baterii

Zluta LED indikuje blikanim krajni kapacitu baterie. Sviti-li trvale, je
tteba baterii nabit.

Indikace kapacity baterii nebude funk¢ni pokud se nové vlozené baterie
alesponi jedenkrat ipln€ nenabiji.

DuleZité! Sada baterii musi byt instalovana po celou pouzivani pristroje, a to i pokud je
napojen na elektricky proud. Pokud je nutné pracovat s pristrojem bez baterii, zvukovy
alarm a pamét’ nemusi fungovat. Nepouzivejte tedy pristroj bez baterii, pokud
pacientiiv stav zileZi na zvukovych alarmech!

Ovladaci tla¢itka

Tlac¢itko ON/STANDBY

Toto tlacitko pfepina ptistroj mezi ON a STANDBY rezimy. Stlacenim tlacitka
se model 4000 zapne. Stlacenim tohoto tlacitka na dobu delsi nez 1 sekundu se
piistroj vypne.

Kratkym stisknutim tohoto tlac¢itka (pfi zapnutém pfistroji) se zelené na 4 vtetiny
zobrazi kapacita baterii v procentech, v 10% nartstcich.

Toto tlacitko rovnéz kontroluje pamét’ a tisk. Viz. kapitola 5. Komunikace.
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Tlacitko ¢asu/data
Toto tlacitko zobrazuje ¢as a datum. Rok, mésic, den, hodina a minuta mohou byt
nastaveny pomoci tlacitek plus (+) a minus (-).

Tlacitko hlasitosti

Toto tlacitko slouzi ke zkontrolovani nebo nastaveni hlasitosti tepové frekvence ¢i
alarmti podle toho, ktery ptislusny LED displej je prave rozsvicen.

Cyklus tohoto tlacitka je: hlasitost tepové frekvence — alarmi — vypnuto

Tlacditko ztiSeni akustického signalu alarmi
Stlacenim tohoto tlacitka vypnete vSechny akustické alarmy po dobu dvou
minut.

Tlacitko mezi alarmu a jejich ukazatele

Toto tlacitko zobrazuje horni a spodni meze alarmi méfeni SpO2 a srde¢ni
frekvence. Tyto limity mohou byt nastavovany tla¢itky plus (+) a minus
(—). Cyklus tlacitka dovoluje jak zpétné prohlizet nastaveni alarmi, tak
provadét nastaveni nové.

Horni LED displej zobrazuje horni hranici alarmu, dolni displej pak spodni
hranici.

Tlacitka plus a minus

Slouzi k nastaveni hlasitosti alarmt a tepové frekvence, datumu, ¢asu

a limit alarm®. Stisknutim jednoho z téchto tlacitek — neni-li prave

piistroj nastaven v néjakém rezimu — muizete také nastavit jasnost monitoru.
Tato tlacitka také umoziuji vybér z nékolika ndramkovych modult béhem
,parovani (viz. kapitola 3.2).

Tlacitko paméti
Toto tlacitko je pouzivano pro vstup do paméti.

Kontrolni tla¢itko Bluetooth

Chcete-li zacit s procesem ,,parovani®, stlacte a drzte toto tlacitko pfi zapinani
pristroje. Maximaln¢ pét ,,parovatelnych® naramkovych moduli je mozné
zobrazovat na displeji pfistroje samostatné, se zobrazenim identifika¢niho Cisla
sparovan¢ho naramkového modulu.
I kdyz mohou byt ukazovany hodnoty az péti modulli, pouze jeden mize byt
sparovan. Pacientsky /naramkovy modul ktery chcete sparovat vyberete pomoci
tlacitek plus a minus. Kdyz se zobrazi identifikacni ¢islo modulu, ktery chcete
sparovat - a soucasn¢ toto Cislo neblikd — opét stlacte kontrolni tlaCitko. Kdyz je
proces parovani dokoncen, automaticky se zapne normdlni chod pfistroje.
Nastaveni parovani se nezméni pokud nezopakujete tyto kroky. Stiskneme-li toto
tlacitko béhem normalniho chodu pfistroje, na displeji se na tii sekundy zobrazi
identifikac¢ni ¢islo vybraného naramkového modulu.

(Pro vice informaci viz. kapitola 3.9 Parovani ptistroje)
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3.7 Nastavovani systému Avant 4000
Pouzijte nasledujici postup pro nastaveni pristroje.

1) Presvédcte se, Ze jak v hlavnim pfistroji, tak i v pacientském modulu jsou instalovany
nabité baterie.

DiileZité! Sada baterii musi byt instalovana po celou pouzivani pristroje, a to i pokud je
napojen na elektricky proud. Pokud je nutné pracovat s pristrojem bez baterii, zvukovy
alarm a pamét’ nemusi fungovat. NepouZivejte tedy pristroj bez baterii, pokud
pacientiiv stav zaleZi na zvukovych alarmech!

2) Zastrcte AC adaptér do zasuvky.

3) K naramkovému modulu pfipojte senzor (ten se diky pfipojeni senzoru automaticky
aktivuje).

4) Stisknéte tlacitko ON/STANDBY a zapnéte piistroj.

13



5) Ovéite funkCnost systému a sparujte pristroj s pozadovanym naramkovym modulem.
(Viz kapitola 3.8 Ovéteni funkénosti systému a 3.9 Parovani pfistroje.)

6) Upevnéte naramek na pacientove zapésti.

Diilezité! Pokud je zbyvajici délka naramku moc dlouh4, je mozZné ji zkratit.
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3.8 Ovéreni funk¢nosti systému
Po zapnuti pfistroje probéhne v n€kolika krocich test. Provéite, zda vSechny displeje sviti,
pristroj musi tfikrat pipnout. Jestlize néktery displej nesviti, nepouzivejte ptistroj.

Po tomto postupu kdy dojde k nastaveni zakladnich hodnot se zluté rozsviti displej stavu
pfipojeni a Zluté pomlcky. Jakmile dojde ke stabilizaci komunikace a je navazano spojeni
Bluetooth mezi pfistrojem a naramkovym modulem, barva se zméni v zelenou. (Pokud
nedojde ke sparovani pfiistroje s modulem, nebude spojeni navazano. Viz. kapitola 3.9
Pérovani pfistroje.) LED senzoru alarmi a LED senzoru budou blikat zlut¢ dokud oxymetr
neposkytne spravné hodnoty méteni.

Abyste provérili, zda pfistroj fadné funguje, je dilezité sledovat vysledky métfeni na
displejich. Pouzijte nasledujici postup.

1) Ovéite, aby byl piistroj zapnut a Ze byl sparovan s naramkovym modulem (Viz. kapitola
3.9 Parovani pfistroje).

2) Ptipojte senzor do naramkového modulu pacienta. Pevné ho stisknéte, abyste se presveédcili
7e je bezpecné ptipojen.

3) Upevnéte pacientsky modul Avant 4100 k pacientové zapésti a senzor nasad’te na prst.
Ptipojeni senzoru automaticky aktivuje pacientsky modul — tj. neni zde zadné tlacitko.

4) Presvédcte se, ze LED stavu piipojeni sviti zelené. A to jak na hlavnim displeji, tak na
naramkovém modulu.

5) Ovéite zda je zobrazeno spravné ¢teni SpO2 na displeji, Ze se objevi hodnoty srde¢ni
frekvence, a zda sloupcovy graf je aktivni.

3.9 Parovani pristroje
Pouzijte nasledujici postup ke spojeni piistroje Avant 4000 s ndramkovym modulem.

DiileZité! Aby opravdu doslo ke spravnému sparovani pristroji, odpojte od
naramkového modulu senzor.

DileZité! Pred za¢inanim parovani pristroji musi byt pristroj Avant 4000 vypnut.

1) Abyste spustili proces parovani, stisknéte Kontrolni tlac¢itko Bluetooth a ptitom zapnéte
tlacitkem ON/STANDBY pfistroj. Na displejich se objevi zluté pomlcky. To znamena Ze
piistroj vyhledava pacientsky modul vhodny pro ptipojeni. (Pokud je modul dostupny, po
dobu deseti sekund se objevi na displeji jeho identifikacni ¢islo.

2) Kdyz jsou vhodné naramkové moduly vyhledany (max. 5), zobrazi se postupné jejich
identifikac¢ni ¢isla na displejich. (¢isla miizeme najit na bocich moduli.)

3) Jestli je pro parovani dostupno vice naramkovych modult, vyberte pozadovany modul
tlacitky plus a minus. (Pfistroj mize byt spojen az s péti moduly, pouze vSak s jednim
v jeden okamzik — mtiZze byt sparovan pouze s jednim.)

4) Pokud je zobrazeno identifikacni ¢islo naramkového modulu ktery chcete sparovat, ale
neblika, stisknéte opét Kontrolni tlac¢itko Bluetooth. Tim dokoncite proces parovani.
Jakmile je tento proces dokoncen, automaticky se spusti normalni chod pfistroje.

5) Abyste se ujistili, Ze tento proces byl dokoncen, piesvédcte se ze displej stavu pripojeni
sviti zeleng.

DuleZité! Dojde-li ke sparovani pristroje Avant 4000 s urc¢itym naramkovym modulem
Avant 4100, ztistane toto nastaveni nezménéné, dokud cely proces nezopakujeme.
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3.10 Standardni nastaveni pristroje
Ptistroj miize fungovat dle hodnot piivodniho nastaveni nebo dle hodnot vdmi nastavenych.

DiileZité! Sada baterii musi byt instalovana po celou pouzivani pristroje, a to i pokud je
napojen na elektricky proud. Pokud je nutné pracovat s pristrojem bez baterii, zvukovy
alarm a pamét’ nemusi fungovat. NepouZivejte tedy pristroj bez baterii, pokud
pacientiiv stav zaleZi na zvukovych alarmech!

Pivodni nastaveni pristroje

V pivodnim nastaveni ptistroje jsou veskeré hodnoty mezi alarmi a hlasitosti pfednastaveny.
Chcete-li pouzivat toto nastaveni, pfepnéte prepinac¢ ¢.8 do dolni pozice.

Pro vice informaci o standardnich hodnotach alarmt viz. kapitola 4. Alarmy a limity.

Hodnoty nastavené uzivatelem

Pii pouzivéni této funkce musite nastavit hodnoty mezi alarmi a hlasitost.

(Tato funkce je aktivni pokud je pfepinac €.8 v dolni pozici.) KdyZ je toto nastaveni poprvé
aktivovano, musi byt nastaveny meze alarmi (SpO, a tepové frekvence). Pokud se tak
nestane, pfistroj nezacne pracovat v normalnim chodu.

Jsou-li hodnoty jednou nastaveny, zistanou pro pfistroj hodnotami vychozimi dokud
nepiepnete prepinac ¢.8 do horni pozice.

DiileZité! Pokud pristroj vypnete, veSkeré hodnoty nastavené uZzivatelem se ztrati.
Tj. pFi kazdém zapnuti pristroje musite nastavit vimi poZadované hodnoty.

3.11 Dalsi funkce

Vsechny funkce 1ze rozdélit do ti riznych celk:
- Zakladni funkce

- Funkce nastaveni

- Pokrocilé funkce

Zakladni funkce

e Vypnuti a zapnuti pfistroje:

Pro zapnuti kratce stisknéte tlacitko ON/STANDBY. Pro vypnuti ho drzte
nejméné po dobu jedné sekundy.

e Zkontrolovani stavu baterie:

Je-li pfistroj v provozu, stisknéte kratce tlacitko ON/STANDBY. Na 4 vtefiny se
zelené€ zobrazi kapacita baterii v procentech, v 10% naristcich.

e Ztlumeni zvukovych alarmi na 2 minuty:

Stisknéte tlacitko ztiSeni akustického alarmu.
Jeho opétovnym stiskem zruseni alarmti deaktivujete.
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e Nastaveni jasnosti displeje:

Kratce stisknéte tlacitka plus ¢i minus.

or

e Zobrazeni identifikacniho ¢isla sparovaného naramkového modulu:

Za normalniho chodu pfistroje stisknéte Kontrolni tlacitko Bluetooth.

e Pozadavek na tisk

@ S piepinatem &.4 v dolni pozici stisknéte tla¢itko ON/STANDBY.

e Vyvolani znaceni udalosti

@ Béhem tisku stisknéte tlacitko ON/STANDBY.

Funkce nastaveni
e Nastaveni hodnot alarmti:
Kratce stisknéte tlacitko mezi alarmii, aby jste se dostali do Menu
limita a poté tlacitka plus nebo minus k nastaveni hodnot.
@ then or

e Nastaveni hlasitosti alarmt a tepové frekvence:

Stisknéte tlacitko hlasitosti a vyberte si chcete-li nastavit hlasitost

o alarmi nebo tepové frekvence. K nastaveni hodnot pouzijte
tlacitka plus a minus.
then

ar
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e Nastaveni ¢asu a datumu:

Stisknéte tlacitko casu/datumu a poté tlacitka plus a minus
k nastaveni hodnot.

then ar

Pokrocilé funkce

e Parovani pfistroji

Pii zapinani pfistroje tlacitkem ON/STANDBY pftidrzte Kontrolni tlacitko
Bluetooth. Identifika¢ni ¢isla maximalné péti naramkovych modulid se postupné
zobrazi na displeji.

Kdyz je zobrazeno identifikacni ¢islo pozadovaného modulu, stisknéte opét
Kontrolni tla¢itko Bluetooth.

e Uchovani predchozich hodnot alarmd:

@
e,

e Zobrazeni pacientovych zaznamii:

o
o

Pfi zapinani pfistroje drzte souCasné s tlacitkem ON/STANDBY také tlacitko
mezi alarma.

Pti zapinani pfistroje drzte soucasné s tlaCitkem ON/STANDBY také tlacitko
paméti.
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3.12 Prepinace pristroje Avant 4000

Avant 4000 ma pod zadnim krytem osm piepinact. (Oddé€lani krytu viz. vyména baterii.)
Horni pozice sméfuje k vrSku pfistroje, dolni pak ke spodku. Nastaveni vyrobce vsech
prepinacii odpovida spodni pozici.

Piepinac €.

1

zamysleno pro dalsi vyuZiti

Ptepinac €. 2

vyrazeni alarmii z cinnosti
Horni pozice — alarm lze zcela ztisit
Dolni pozice — hlasitost alarmu nemuze byt ztiSena

Ptepinac ¢. 3 | US / mezinarodni format datumu
Horni pozice — mezindrodni format datumu (den, mésic, rok)
Dolni pozice — US format datumu (mésic, den, rok)
Ptepinac ¢. 4 |vystup dat
Horni pozice — vystup dat v redlném case
Dolni pozice — tisk na pozadani
Piepinac€ ¢. 5 | normalni/rychly vystup hodnot SpO;
Horni pozice — rychle odpovidajici vystup dat SpO,
Dolni pozice — normalni vystup dat SpO,
Piepinac €. 6 | normalni/pomalé méreni pruméri hodnot SpO, a pulsu
Horni pozice — pomalé méieni priméru (kazdych 8 tepi)
Dolni pozice — normalni méteni priméru (kazdé 4 tepy)
Ptepinac €. 7 | zamysleno pro dalsi vyuziti
Ptepinac €. 8 | tovdrni/uzivatelské nastaveni

Horni pozice — nastaveni hlasitosti a limitii alarmt dle uzivatele
Dolni pozice — nastaveni hlasitosti a limitd alarmti dle tovarniho nastaveni
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3.13 OSetrovani a udrzba
Digitalni systém pulsniho oxymetru nevyzaduje zddnou kalibraci nebo periodickou udrzbu
kromé vymény baterii.

Opravy mimo autorizovany servis nejsou mozné. Neotevirejte pristroj, neopravujte
elektroniku. V opaéném piipad¢ se ztraci narok na zaruku. V ptipad€ potiZi viz. 9. kapitola -
Privodce moznymi problémy.

Cisténi pristroje

DiileZité! Nevkladejte pristroj do tekutin a nepouZivejte Ziraviny nebo abrasivni cistici
prostiredky.

Piistroj Cistéte oddélend od pfislusenstvi — senzortl. Ci§téni senzorli je popsino v letaku
prikladaném piimo k senzorim. Pfistroj Cistéte jemnou latkou navlhéenou isopropyl
alkoholem. Nelijte ani nestiikejte na pfistroj tekutiny. Pfistroj musi zlstat suchy.
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Kapitola 4.
Alarmy a limity

4.1 Alarmy a informacni tony
Avant 4000 ma dva druhy alarmti — vysoké a stfedni priority. A to jak zvukové, tak vizualni.
Informacnimi tony pak pfistroj upozoriiuje na dilezité informace tykajici se chodu pfistroje.

Alarmy vysoké priority
Alarmy vysoké priority jsou takové, které vyzaduji okamzitou pozornost smérem k
pacientovi. Indikuji hladinu kysliku v krvi — SpO,, krevni puls a nizké prokrveni.

Alarmy vysoké priority jsou indikovany Cervené blikajicimi displeji vzdy, kdyZ jsou limity
alarmt dosaZeny nebo piekroCeny. Navic, dojde-li k nizkému prokrveni, mlize se rozsvitit
¢ast sloupcového grafu pulsti Cervene.

Alarmy vysoké priority zni nasledovné : ,pip, pip, pip* (kratka pauza) ,pip, pip*“ (10
sekundové pauza).

Alarmy stiedni priority
Alarmy stfedni priority jsou takové signaly, které indikuji pfipadny problém s piistrojem,
nebo jiné Zivot neohrozujici situace.

Alarmy stfedni priority jsou indikovany zluté blikajicim hlavnim displejem a na jinych
prislusnych displejich. Muze se také zobrazit Ciselny kod chyby, ktery pomahé nalézt jeji
pricinu.

Alarmy sttedni priority zni nasledovné : ,,pip, pip, pip* (25 sekundova pauza) ,,pip, pip, pip*.
Informacni tony

Informacni tony ndm sdéluji dalezité informace tykajici se provozu pfistroje. Nikdy vSak
nehlési naléhavou vystrahu.

Typickymi tony jsou jedno €i tii pipnuti. Jsou slySet naptiklad pii zapnuti pfistroje.
Signalizuji také kazdy puls (vyska tonu se méni s hodnotami SpOy).

4.2 Prehled alarmu
Naésledujici ptehled poskytuje informace vztahujici se k nastaveni alarmd, jejich limitt.
Jestlize jsou limity dosazeny nebo ptekroCeny, ptistroj aktivuje ptislusny alarm.

Typ limitu Nastaveni vyrobce Nastavitelny rozsah
SpO, dolni mez Vypnuto vypnuto, 80 az 100, po 1%
SpO, horni mez 80% vypnuto, 50 az 95, po 1%

Srde¢ni frekvence — 200 pulsti/min. vypnuto, 75 az 275,
horni mez po 5 pulsech/min.

Srdecni frekvence — 50 pulst/min. vypnuto, 30 az 110,
dolni meze po 5 pulsech/min.
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4.3 Ztlumeni alarmu

Docasné ztlumeni alarmui
Vsechny zvukové alarmy mohou byt deaktivovany po dobu dvou minut stlacenim tlacitka
ztiSeni alarmtl. Visualni indikace alarmii nemuize byt vypnuta.

Trvalé ztlumeni alarmi

Pro trvalé ztlumeni zvukovych alarmt je tieba, aby piepinac €. 2, ktery se nachazi pod zadnim
krytem pfistroje, byl pfepnut v horni pozici. Potom je mozné nastavit hlasitost na nulu.

Pokud je hlasitost nastavena na nulu, displej ztiSeni akustiky alarmu ztstane rozsvicen.
(viz. 3.12 — Ptepinace pfistroje Avant 4000)

4.4 Nastaveni a zmény hlasitosti; limita alarmi

Pouzivejte instrukce uvedené v této kapitole pro prohliZzeni a nastavovani hlasitosti a limit
alarmti béhem chodu pfistroje. NepouZivejte tyto instrukce pro zachovani nastavenych
limiti. Pro vice informaci o trvalém nastaveni limitl viz. 3.10 Standardni nastaveni pfistroje.

DileZité!  Pri zapnuti pristroje se automaticky aktivuji hodnoty nastavené vyrobcem.

ProhliZeni, nastavovani a ménéni mezi alarmi jednotlivych vitalnich funkei
1) Ptesvédcte se, ze je piistroj spravné zapnut.
2) Stisknéte tlacitko mezi alarm.
* Vedle tohoto tlacitka jsou kulaté LED displeje oznacujici horni a dolni meze limitd pro
SpO; (rozsviti-li se horni displej, jedna se o horni mez a naopak).
* Zaroven se na displeji SpO; objevi jiz nastavené hodnoty alarmtl.
* Stisknéte tlacitko mezi alarmi tolikrat aZ se rozsviti indikator meze kterou chcete
nastavit a na displeji se zobrazi jeji momentalni hodnoty.
* Tlacitkem mezi alarm miZeme opustit cyklus nastavit/zménit. Pokud je vSak pfistroj
vice nez deset sekund v ne¢innosti, automaticky se ptepne zpét do normalniho chodu.
3) Pouzitim tlacitek plus (+) a minus (-) nastavte pozadované hodnoty. Po deseti vtefinach
necinnosti se vami nastavené hodnoty uloZi a pfistroj se vrati zpét do normalniho chodu.

ProhliZeni, nastavovani a ménéni hlasitosti alarmu
1) Presvédcte se, ze je ptistroj spravné zapnut.
2) Stisknéte tlacitko hlasitosti * jednou pro zménu hlasitosti alarma
* dvakrat pro zménu hlasitosti tepové frekvence
Zaroven se na obrazovce objevi momentalni hodnoty hlasitosti.
* Tlacitkem hlasitosti mizeme opustit cyklus nastavit/zménit. Pokud je vSak ptistroj
vice nez deset vtefin v necinnosti, automaticky se piepne zpet do normalniho chodu

3) Pouzitim tlacitek plus (+) a minus (-) nastavte pozadované hodnoty. Po deseti vtefinach
necinnosti se vami nastavené hodnoty uloZi a pfistroj se vrati zpét do normalniho chodu.

4.5 Kédy chyb
Avant 4000 poskytuje uzivateli pomoci riiznych koda informace o moznych problémech.
K odstranéni moznych chyb prosim postupujte takto:

1) Vypnéte a zapnéte pfistroj pro odstranéni chyby.

2) Je-li kod stale zobrazen na displeji, vypojte a nasledné opét pfipojte vSechny zdroje energie
(baterie ¢i el. energii ze sit¢).

3) Pretrvava-li problém, obrat'te se na dodavatele.
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Kapitola 5.
Komunikace

5.1 Pamét’
Ptistroj miZe uchovavat data méfeni SpO2 a srde¢ni frekvence aZ po dobu 33,5 hodin.
Pro zpracovani téchto dat je uréen Software nVision.

DaleZité! Pri vyhledavani dat je moZné vyhledat pouze data tykajici se hodnot SpO; a
srde¢ni frekvence.

Pamét’ ptistroje funguje jako nekonecny péasek. Kdyz je pamét zaplnéna, nejnovéjsi data
prepisuji data nejstarsi.

Vzdy, kdyz je pfistroj zapnut, se do paméti uchovava také cas a datum (musi byt spravné
nastaveno) a zac¢ina se nahravat nova sekce.

Data SpO2 a srde¢ni frekvence jsou sbirdny a zaznamenavany kazdé 2 vtefiny. Extrémni
hodnoty jsou zaznamenavany kazdé 4 vtefiny. Hodnoty SpO2 jsou zaznamenavany
v piirastcich 1% v rozsahu 0 az 100%.

Data srdecni frekvence jsou zaznamenavany v rozsahu 18 az 300 pulsti/min. V rozsahu 18 az
200 pulst/min jsou pulsy ukladany v pfirGstku jednoho pulsu/min, v rozsahu 201 az 300
pulsii/min v pfiristku dvou pulsti/min.

Poznamky! Vidy, kdyZ je pristroj zapnut, se data automaticky uklddaji do paméti.
Pouze zaznamy delSi neZ jedna minuta jsou ukladany do paméti. PFehravani, vyvolavani
dat z paméti tyto data nemaZe.

DileZité! Sada baterii musi byt instalovana po celou pouzivani pristroje, a to i pokud je
napojen na elektricky proud. Pokud je nutné pracovat s pristrojem bez baterii, zvukovy
alarm a pamét’ nemusi fungovat. NepouZivejte tedy pristroj bez baterii, pokud
pacientuv stav zaleZi na zvukovych alarmech!

5.2 Prehravani dat
Ptistroj ma pamét, ktera umoziuje uchovavat data k pfenosu na software nVision. PouZijte
nasledujici postup ke spolupraci ptistroje a software nVision.

1.) Propojte RS-232 port na piistroji s PC. Piistroj je pfitom vypnuty.

2.) Ptistroj nechte stale vypnuty a stlacte a drzte tlaCitko paméti. Soucasné stlacte tlacitko
ON/STANDBY. Vsechny displeje se kratce rozsviti, a na displejich SpO2 a tepové frekvence
se objevi “PLy”, a “bAC”. To vSe signalizuje rezim piehravani dat ptistroje.

3.) Kdyz se symboly “PLy bAC” ztrati, je dokon¢eno ptehravani paméti. (Prehravani velkych
soubori muze trvat az 8 minut.) Stlacenim tlacitka ON/STANDBY se ukonéi rezim

piehravani.

4.) Symbol “CLr no” se zobrazi a zazni tfi informacni tony.
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5.) Pouze chcete-li vymazat pamét’
Pouzijte tlacitka plus nebo minus pro zobrazeni symbolu “CLr YES”. Stisknéte
ON/STANDBY. K potvrzeni vymazani pamé&ti vyberte tlacitky plus nebo minus symbol
“dEL YES”. Znovu stisknéte ON/STANDBY. “dnE CLr” potvrdi, Ze je paméet’ vymazéna.

6.) Stisknéte ON/STANDBY pro navrat k normalni ¢innosti pfistroje.

5.3 Vystup dat v realném case

Ptistroj umoznuje vystup dat v redlném case pres RS 232 port. Modemovy kabel slouzi
k propojeni s PC. Informace z Avant 4000 jsou v redlném Case odesilany v ASCII forméatu
rychlosti 9600 baud a 8 data bit, potlacena parita, 1 stop bit, a to jedenkrat za sekundu po
odd¢lenych drahach.

Po zapnuti je odeslana hlavicka identifikujici format, ¢as a datum. Poté jsou data oxymetrem
jedenkrat za sekundu posilana v nasledujicim formatu :

Pokud je ptepinac ¢€.8 v horni pozici, data budou zobrazena nasledovné:
SPO2=XXX HR=YYY F
Kdy XXX a YYY jsou hodnoty nasyceni krve a tepové frekvence.

Pokud je ptepinac €. 8 v dolni pozici, data budou zobrazena:
SPO2=XXX HR=YYY
Kdy XXX a YYY jsou hodnoty nasyceni krve a srde¢ni frekvence.

Pokud nedochazi k ptfenosu dat na oxymetr, na obrazovce se objevi:
SPO2=--- HR=---

Systém Avant 4000 obsahuje tzv. Znackovac udalosti. Udélosti jsou oznaceny “*“ kdykoliv je
zmacknuto ON/STANDBY pro vstup do rezimu zobrazeni kapacity baterii. (ON/STANDBY
muze byt opétovné zmacknuto pro vystup, nebo se pristroj po deseti vtefinach necinnosti
automaticky pfepne do normalniho chodu.) Tato vlastnost mize byt pouzivana k oznaceni
prekroceni limitli alarmii, nebo v jinych pozadovanych situacich.

SPO2=XXX HR=YYY*

5.4 Moznosti tisku

Digitalni pulsni oxymetr Avant 4000 mtze data tisknout jak na pozadani, nebo v redlném case
(ptimo). Tyto moznosti jsou nastavitelné prepinacem ¢.4, ktery se nachazi pod zadnim krytem
baterii. (viz.3.12 Pfepinace pfistroje)

* Je-li pfepina¢ v horni pozici, je mozné tisknout data v redlném Case — tj. jednou za vtetinu.
Ptistroj pfitom musi byt propojen s poc¢itacem kabelem RS232.

» Je-li ptepinac v dolni pozici, umoziiuje pfistroj tisk na vyzadani — tj. pouze pokud si piejete.
Pro tisk dat na vyzadani stisknéte tlacitko ON/STANDBY.

DiileZité!

* Znackovace udalosti nejsou dostupné pokud je ptistroj nastaven, aby tiskl na pozadani.

* Funkce tisku jsou dostupné pouze s tiskarnou 9600 ASCII tisknouci jeden bit za vtefinu.
* Tisk neni mozny béhem piehravani paméti pfistroje.
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Kapitola 6.
Specifikace

Model 4100 — pacientsky naramkovy modul
Rozsah SpO2 0% to 100%
Rozsah srde¢ni frekvence 18 az 300 pulsii za minutu

Piesnost

Nasyceni krve kyslikem 70% az 100% = 2 ¢islice pro dospélé pii pouziti
prstového senzoru 8000AA-WO
70% az 100% = 3 ¢islice pro dospélé pii pouziti
flexibilniho senzoru 8000J-WO

Srdeéni frekvence +3%

Displeje Status pfipojeni - zluta ¢i zelena LED

Meéf¥ici vinové délky a vystup

Cervena 660 nanometers @ 3 mw

Infracervena 910 nanometers (@ 3 mw

Vnitini vykon

Baterie dvé 1,5V AA baterie

Zivotnost s novymi bateriemi minimalné 120 nepftetrzitého provozu
Doba skladovani 10 mésict

Hmotnost 125 grami s bateriemi

Avant 4000 — pristroj - hlavni jednotka

Displeje

Ciselné displeje tfi Ciselny, trojbarevny LED displej (Cervena, zelena, zlutd)
Sloupcovy graf pulsi trojbarevny LED displej

LED pfipojeni zluta nebo zelena

LED kuvality pulsu zluta

PoZadavky na vnéjsi zdroj el. energie

Sit’ 100 — 240 V stiidavého napéti, 50 - 60 Hz

Ptikon 12 V, nutné pouzit adaptér stiidavého napéti

Vnitini zdroj el. energie

Baterie baleni 7,2V (6 baterii)

Zivotnost s pIn€ nabitymi bateriemi 18 hodin nepfetrzitého provozu
Doba skladovani 17 dni

Nabijeni 4 hodiny

Rozméry 14x18,5x 11,5 cm

Hmotnost 960 g s bateriemi

Pamét’ minimum 33,5 hodin



Systém Avant 4000

Teplota
Provozni
Skladovaci/dopravni

Nadmorska vySka
Tlak

Vlhkost
Provozni
Skladovaci/dopravni

Typ antény
Zisk antény

Vysilaé

Bluetooth

Operacni frekvence
Vystupni vykon
Operacni rozsah
Topologie sité
Provoz

Typ antény

+0° az +50°C
-20° az +50°C

az 12200 m.n.m.
az 4 atmosféry

10% az 90% nekondenzujici

10% az 95% nekondenzujici

Pokud je pfistroj pfevezen z neoperabilnich podminek (teplota,
vlhkost), nechte ho aspoil jednu hodinu pfivyknout podminkdm
novym.

vnitini anténa typu F
+ 2dB (typ.), + 3dB (max.)

verze 1.1

2,4 do 2,4835 GHz

<1, mW

10 metrt radius (vnitini)

bod k bodu

vedlejsi modul: model 4100, hlavni modul: model 4000
vnitini

Klasifikace dle IEC 60601- 1/ CSA601.1 /UL2601-1

Typ ochrany tiida I (kdyz zapojeno AC adapterem a 300PS-UNIV universalnim
nabijeCem baterii), vnitini zdroj (bateriovy)

typ BF, odolné defibrilatoru

nepretrzity

Stupeii ochrany
Operacni rezim
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Objednaci ¢islo

AVANTB
4000 manual
300PS-UNIV

Externi kabely
UNI-RS232

Senzory
8000AA-WO
8000J-WO
8008JFW

Kapitola 7.
Dily a prisluSenstvi
Nazev/popis
Baterie

Uzivatelska ptirucka
Nabijecka baterii, stolni, univerzalni s konektorem IEC320

Kabel RS-232

Prstovy senzor pro dospélé
Flexibilni senzor pro dospélé
Détsky flexibilni senzor

Montazni prislusenstvi (pro upevnéni)

Pole Mount
Avant PC
Avant RS

Jiné vybaveni
nVision
4100 WB

Avant CC
Avant printer

Sloupovy stojan
Svérak sloupového stojanu
Vélcovaci stolice (standart ¢i deluxe)

Software nVision pro Windows 95/98/2000
Nahradni vyménitelné naramky pro pacientsky modul 4100
(baleni 3)

Brasna na pfisluSenstvi Avantu

Pienosna tepelna tiskarna

Pro vice informaci o pfislusenstvi NONIN kontaktujte prosim svého dodavatele.
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Kapitola 8.
Servis a udrzba

DULEZITE! P¥istroj je jemné elektronické zafizeni a opravovan miZe byt pouze
vySkolenou osobou.

Modul pulsni oxymetrie pfistroje provadi vSechny vypocCty internim software, ktery je ulozen
na mikroprocesoru. Nedochézi proto k zddnym odchylkdm a neni potfeba modul oxymetrie
kalibrovat.

Informace o pfistroji a piislusenstvi se dozvite od Vaseho mistniho dovozce/prodejce nebo
Nonin Medical na adrese :

Nonin Medical, Inc.

2605 Fernbrook Lane North

Plymouth, Minnesota 55447-4755 USA
Tel 001 763 553-9968

Fax 001 763 553-7807
customersupport(@nonin.com
WWW.nonin.com

NONIN MEDICAL INCORPORATED (NMI) ruc¢i zdkaznikovi po dobu tii let od data
doruceni za modul pulsni oxymetrie a pacientsky modul, jeden rok za baterie. Po dobu 90 dnti
od data doruceni se vztahuje zaruka na kabely a senzory. NMI opravi vSechny systémy nebo
prislusenstvi, které byly shleddny vadnymi ve shod¢ s textem této zaruky, bezplatné. Tato
zaruka vyjima néklady na dopravu.

Oxymetry a pfisluSenstvi jsou citlivé a musi byt opravovany pouze clovékem znalym a
specidln¢ zacvicenym. Jakakoli znamka nebo svédectvi toho, Ze pfistroj byl otevien jinou
osobou a timto poSkozen, nebo jestlize byl oxymetr ¢i pfisluSenstvi Spatné a nespravné
pouzivany, zapticinuje ztratu zaruky.

Vsechny pozaru¢ni opravy budou provedeny podle NMI sazeb, které jsou platné v dobé
dorucenti ptistroje do NMI.
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Kapitola 9.
Privodce moZnymi problémy

Nasledujici ptehled podava informace o moznych problémech spojenych s provozem
piistroje, mozné diivody téchto potizi a moznosti jejich napravy.

Problém - mozZna pri¢ina Mozna naprava

Pristroj nefunguje na baterie

Baterie jsou nespravné vlozeny. Zkontrolujte, napravte.
Baterie jsou vybity. Pouzijte AC adapter pro jejich nabiti.
Baterie nefunguji. Kontaktujte dodavatele.

Svétlo sloupcového grafu nesviti zelené.

Puls pacienta je slaby. Vymeéiite pouzivany prst za jiny a podrzte senzor 10
vtefin bez pohybu.
Zahtejte pacientiv prst tfenim, pfikrytim.

Premistéte senzor(napf. na usni lalicek).

Cirkulace krve je omezena Dejte prst na mékkou podlozku, aby k tlaku
diky vnéjSimu tlaku na senzor. nedochézelo.
Prst je studeny. Zahtejte prst tfenim, ptikrytim.

Ptemistéte senzor (napt. na usni laltcek).

Pacientsky modul neni Presvédcte se ze pacientsky modul je spojen s
sparovany s hlavni jednotkou displejem.
Ovéite Ze kontrolni displeje Bluetooth sviti zelen€ a to
jak na hlavni jednotce, tak na pacientském modulu.

Mohou zde byt dal§i mozné Odstrante ¢i redukujte mozné nedostatky.
prekazky jako: Piesvédcte se, ze oxymetr neni pouzivan

- srde¢ni katetr na stejné ruce jako dalsi pristroje (tlakova manzeta
- tlakova manzeta atd.)

- infuze

Na vnitfni stran¢ senzoru Zkontrolujte jestli je senzor spravné napojen na
nesviti ¢ervené svétlo. pacientsky modul 4100.

Zkontrolujte baterie u pacientského modulu.
Zkontrolujte neni-li senzor viditeln¢ porusen.
Kontaktujte svého distributora.

Pristroj ukazuje velmi rychlou nebo stale stejnou tepovou frekvenci
Nadmérné okolni svétlo. Ochrarite senzor pred svétlem.

Senzor je umistén na Pouzijte prst bez uvedeného.
nalakovany nebo umé¢ly nehet.
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Pohyb pacienta je nadmérny.

Na vnitini strané senzoru
nesviti ¢ervené svétlo.

Snizte pohyb pacienta.

PresvédcCte se Ze je senzor spravné piipojen
na pacientsky modul.
Zkontrolujte neni-li senzor viditelné porusen.

Kontaktujte svého distributora

Na displeji nasyceni krve (SpO;) se objevi pomicka (-)

Z prstu je ziskan slaby signal.

Senzor neni na prstu.

Ptistroj nefunguje.

Kédy chyb se objevi na displeji.

V pfistroji nastala chyba.

Vlozte do senzoru jiny prst a nechte
ho po dobu 10 sekund nehybnym.

Prfemistéte senzor.

Vlozte prst do senzoru a nechte
ho po dobu 10 sekund nehybnym.

Vypnéte ho, zkontrolujte vS§echna zapojeni
a znovu ho zapnéte.

Zkontrolujte je-1i pacientsky modul sparovan s hlavnim
displejem.

Ovéite Ze kontrolni displeje Bluetooth sviti zelen€ a to
jak na hlavni jednotce, tak na pacientském modulu.
Kontaktujte svého distributora.

Viz kapitola 4.5 Kody chyb

Piistroj je v modu alarmi, ale zvukovy alarm neni slySitelny.
Stlacte tlacitko k jeho deaktivaci nebo pockejte dvé minuty

Tlacitko dvouminutového
ztiSeni alarmu je aktivovano.

Prepinac ¢.2 je v horni (ON)
poloze a hlasitost alarmt
je proto nulova.

Systém spravné nefunguje.

Zarizeni se neparuje

Senzor nebyl odpojen a znovu
ptipojen.

Pacientsky modul je mimo

dosah.

Kontrolni tla¢itko Bluetooth
nebylo zmacknuto béhem
zapinéni piistroje.

Nastavte prepinac ¢.2 do dolni (OFF) pozice.

Kontaktujte svého dodavatele.

Odpojte a znovu piipojte senzor k pacientskému modulu.

Presvédcte se pacientsky modul je béhem parovani
v dosahu (9 metra sférického radialu).

Vypnéte a znovu zapnéte pristroj. Pfi zapinani drzte
zmacknuté kontrolni tlacitko Bluetooth.
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